ELIKA BRILLANTE

Istruzioni di montaggio / Assembly-instruction
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Togliere i blocchi di polistirolo dallimballo. Posizionare i blocchi di polistirolo uno accanto all'altro come

Take the polystyrene blocks out of the box. nellimmagine dove si desidera collocare il tavolo.

Put the blocks side by side as shown in the picture in the place the
table should be positioned.
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Appoggiare con cura il basamento del tavolo sopra i blocchi di polistirolo.Svitare il dado di sicurezza (A) e gettarlo.Svitare il bullone (B) e
conservarlo.Togliere dalla base di legno la barra filettata.

Lean carefully the table base on the blocks. Unscrew the security nut (A) and trash it.Unscrew the bolt (B) and keep it.Remove from the
wooden base the threaded rod.

Dopo averla posizionata in orizzontale, aprire la cassa del cristallo. Awvitare manualmente la barra filettata alla piastra del cristallo.
Position the glass box horizontally and open it. Fasten the threaded rod properly with hand to the glass board.
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Capovolgere con cura il cristallo sopra la base. Infilare la barra filettata nel foro centrale del basamento.
Turn the glass upside down on the wooden base. Insert the threaded rod to the central hole of the wooden base.

Per stringere il piano in cristallo alla base, infilare la mano sotto la piastra in metallo e con la chiave in dotazione avvitare il bullone (B).
Sollevare delicatamente il tavolo in due persone e appoggiarlo con cura a pavimento.

Put a hand underneath the metal base. Unscrew the bolt (B) properly with the supplied key (C).With two people lift carefully the table and
lean it on the floor.
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Take the polystyrene blocks out of the box. nellimmagine dove si desidera collocare il tavolo.

Put the blocks side by side as shown in the picture in the place the
table should be positioned.

Appoggiare con cura il basamento del tavolo sopra i blocchi di polistirolo.Svitare il dado di sicurezza (A) e gettarlo.Svitare il bullone (B) e
conservarlo.Togliere dalla base di legno la barra filettata.

Lean carefully the table base on the blocks. Unscrew the security nut (A) and trash it.Unscrew the bolt (B) and keep it.Remove from the
wooden base the threaded rod.

Dopo averla posizionata in orizzontale, aprire la cassa del cristallo. Awvitare alla piastra i due perni in dotazione.
Position the glass box horizontally and open it. Screw the two dowels supplied to the metal plate.

SEGUE I:>
NEXT PAGE




Awvitare manualmente la barra filettata alla piastra del cristallo. Capovolgere con cura il cristallo sopra la base.
Fasten the threaded rod properly with hand to the glass board. Turn the glass upside down on the wooden base.
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Infilare la barra filettata nel foro centrale del basamento.
Insert the threaded rod to the central hole of the wooden base.

Per stringere il piano in cristallo alla base, infilare la mano sotto la piastra in metallo e con la chiave in dotazione avvitare il bullone (B).
Sollevare delicatamente il tavolo in due persone e appoggiarlo con cura a pavimento. L

Put a hand underneath the metal base. Unscrew the bolt (B) properly with the supplied key (C).With two people lift carefully the table and
lean it on the floor.
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